Funcion Smart Aire Acondicionado Portatil
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Esta descripcidn se aplica al aire acondicionado con funcién Wi-Fi.
Lea cuidadosamente el manual antes de usar el producto y guardelo
parareferencias futuras.
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IMPORTACIONES






Empecemos

Guia de funcionamiento. Por favor tome como referencia las siguientes instrucciones.

Pasos de la , . Volver a instalar la APP
o Articulos de la operacidon | Nueva cuenta . .

operaciéon (registrada anteriormente)

Paso 1 Descargar e instalar la APP Si Sf

Paso 2 Registro de la cuenta si NO

Paso 3 Iniciar sesién Si Si

i El Dispositivo
Paso 4 ARadir aparato al control Si Registrado permanecer.

Precaucion de la FCC (FCC ID: 2AJCLTWAC-TYWFS)

C

Este aparato cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) Este aparato no puede causar interferencias perjudiciales, y (2)
este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacion no aprobada expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los limites de un aparato
digital de clase B, de acuerdo con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en
una instalacion residencial. Este equipo genera y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si
no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales
en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan
interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo,
se recomienda al usuario que intente corregir las interferencias mediante una o mas de las
siguientes medidas:

-Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.

-Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

-Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.
-Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para que le ayude.

La distancia entre el usuario y el aparato no debe ser inferior a 20 cm.

e Si el aparato tiene la funciéon de Wi-Fi, la potencia de transmision: menos de 20dBm, y el rango
de radiofrecuencia es: 2412MHz - 2472MHz.

e El aparato cumple con la Directiva RE (2014/53/UE).



Especificacion e informacion basica del médulo de Wi-Fi

1.Especificaciones minimas de un teléfono inteligente:

Version de Android 4.4 o superior
Versién 10S 9.0 o superior
2.Parametros basicos para el Wi-Fi:

Parametros

Detalles

Frecuencia de la red

2.400GHz

Estandares de WLAN

IEEE 802.11 b/g/n(canal 1-14)

Soporte de la pila de protocolos | |Pv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/MulticastDNS

Soporte de seguridad

WEP/WPA/WPA2/AES128

Soporte de tipo de red

STA/AP/STA+AP

3.Método de reinicio del modulo de Wi-Fi

En el panel de control, por favor pulse el boton "FAN" 6 veces en 4 segundos.

FA




Descargar e instalar la App

Método1: Escanee el cddigo QR con un escaner de navegador, descargue e instale la APP.

Para Android Para 10S
'

|
Método2:

Para los teléfonos inteligentes Android, abra la tienda de Google "Play Store" en su teléfono
inteligente y busque "Enxuta", descargue e instale la APP.

—
7

Para teléfonos inteligentes |0S, abra la "AppStore" de Apple en su teléfono inteligente y busque "

Enxuta", descargue e instale la APP.
U i




1. Si no tiene ninguna cuenta, pulse el botén "Registrarse”.
2. Lea la politica de privacidad y pulse "Aceptar”.

Uiser Agreemend nd Privacy Policy
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3. Pulse ">"y seleccione el pais.

£

Log In

Livuibisl Sl of ArBnics

TR = = Y P

Buscque el pais o
deslice la pantalla
hacia arriba/abajo
para encontrary
elegir el pais.

= ]

4. Introduzca su direccion de correo electronico.
5. Pulse el botén "Obtener codigo de verificacion”.
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i Select Heglon
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Registro

6. Introduzca el codigo de verificacion que ha recibido por correo electrénico.

7. Establezca la contrasefia con 6-20 caracteres, incluyendo caracteres y nimeros.
8. Pulse "Hecho".

Enter Verification Set Password
Code




Iniciar sesion

1. Si ya tiene una cuenta, pulse "Iniciar sesion".
2. Introduzca su cuenta registrada y su contrasefa.
3. Pulse el botén "Iniciar sesion".

Login

Ewutﬂ ity S nivel & AfaBicS

LT ey Py




Olvidé la contrasefa
Si ha olvidado la contrasefia o quiere restablecerla, actie como se indica a continuacion:
1.Toque "Olvidé mi contrasefia".

2. Introduzca su cuenta (direccién de correo electronico) y pulse el boton "Obtener cédigo de
verificacion".

3. Introduzca el codigo de verificacion recibido en su correo electrénico.
4. Establezca la nueva contrasefia y pulse el boton "Hecho".

5

Login Forgot Password
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Enter Verification Set Password
Code




Anadir aparato

1-Modo CF

1.1Haga clic en "+" en la esquina superior derecha de la pantalla "Inicio" o pulse "Afadir aparato”
en la habitacién que no tiene ningun aparato.




1.2Toque el logotipo de "Alle".
1.3Toque el logotipo de " Aire Portatil ".

L]
nla
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1.4 Siga los comentarios de la siguiente pantalla para restablecer el moédulo Wi-Fi, luego y

pulse "Siguiente".
1.5 Enciende los aparatos, no hay necesidad de ponerlos en marcha.
Presione el botén "FAN" en el panel de control 6 veces en un lapso de 4 segundos, hasta que

la pantalla LED muestre "CF", lo que puede hacer que el Wi-Fi se reinicie, habra cambio entre

"CF" y "AP" si se presiona muchas veces.
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1.6 Introduzca la contrasefia de la red Wi-Fi, que es la misma que la de su teléfono inteligente,
y pulse "Siguiente".

£ Add Do

Enter Wi-Fi Password

Oy e ® 2 4502 W etk
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1.7 Puede ver el porcentaje del proceso de conexion, al mismo tiempo que "PP", "SA", "AP" brillan
sucesivamente en la pantalla de los aparatos.

"PP" significa "Buscando el router"

"SA" significa "conectado al router"

"AP" significa "conectado al servidor"

T ] { e —

Connedting Oervicr added ruccorshally

P e D e

1%

Power Off
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Proceso de pareo

Unit Standby
FAN SPEED
button x 6
CF Mode ,,- ": hq ,-,, ,':,
* FAN SPEED
Start Pairing button x 6
-
[
C
A1
Paired e
LED next to L‘ '-'
‘Wifi" lights up ru
*
,‘-,': Esperando el pareo tras el reinicio
:-,',‘-' Acceso a Internet
::l,l:l Buscar e intentar conectar
5“:" Conectar con éxito
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Solucion de problemas

Descripcion Analisis de las causas

1. Compruebe que el SSID y la contrasefia del router WLAN conectado al
movil son correctos;

2. 2. Compruebe si hay ajustes adicionales en el router WLAN como se
El aparato no puede | muestra a continuacion.

ser configurado 1) Firewall por el propio router o por el PC

con éxito. 2) Filtro de direcciones MAC

3) SSID oculto

4) Servidor DHCP

Reinicie el router WLAN, el aparato movil y el aparato (mdédulo WLAN) y
conecte de nuevo el aparato en modo CF. Antes de reiniciar, compruebe
que nadie se ha conectado ya al mismo aparato.

1. Cuando el aparato (mddulo WLAN) se reinicia y la aplicacion muestra la
eliminacion del aparato, si se ignora esta confirmacion, el aparato movil
perdera el permiso de control del aparato. Tendra que volver a conectar el
aparato por el modo CF.

2. En caso de fallo de alimentacion, el aparato mévil perdera el permiso de
control del aparato durante 3 minutos después del fallo de alimentacién.
(Aparecera una notificacion en el aparato movil).

Si no puede controlar la aplicacion (aparato) incluso después de que se
restablezca la alimentacion, tendra que conectar el aparato por el

modo CF de nuevo.

El movil no puede
controlar el aparato.

1. El aparato de visualizacién de la app esta desconectado. Por favor
compruebe las siguientes condiciones:

1) El aparato ha sido reconfigurado.

2) El aparato se ha quedado sin energia.

3) El router no tiene corriente.

4) El aparato no puede conectarse al router.

5) El aparato no puede conectarse a la red a través del router.

6) El aparato movil no puede conectarse a la red.

2. Después de afiadir el aparato, éste desaparece de la lista de aparatos.
Mantenga y deslice hacia abajo para actualizar la lista de aparatos. Si no
hay cambios, cierre la app y empiece de nuevo.

El mévil no
encuentra el aparato.
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Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta, Queen
y Xenon, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos,
atendiendo la relacion entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses, sino que Gelbring
S.A. le otorga una garantia hasta completar un afo desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacién del afio de vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrird gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y
repuestos, durante el periodo de un afo a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirio, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

e Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o
sanitarias defectuosas.

e Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.

e Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

* Instalacion incorrecta.

¢ Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por
personal no autorizado.

o Defectos causados por el transporte.
* Todos los accesorios de plastico, metal, lamparas o similares, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.
Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocién o viticos del personal técnico, fletes y/o

transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le sera indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacion o importacion, el mismo podra sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas
importadas o representadas por Gelbring S.A.

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica 2525 6000 Int. 3- de 9:30 a 18 hs G ELBRI N G

E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy

. . IMPORTACIONES
GELBRING S. A. Cno. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay. www.gelbring.com.uy
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